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ILSP Greeklish to Greek Technology

Technical Data Sheet

Architecture

Channels

RAM
usage

HDD
requirements

Words
Covered

CPU

Platform

Engine
interface

Performance

Text Format

Special
features

Development

Single computer

Only limited by computer’s processing power

~20 MB

~100 MB

e more than 1,500,000 Greek words, including names
* more than 500,000 non-Greek words, including English and various
terms

Recommended Pentium II, 300 MHz or better

¢ Windows 2000/XP
e Linux

* Windows: exe, DLL, Lib, Web Service
e Linux: command-line application, shared object

~35,000 Words/min on a Pentium 4 at 1GHz and 512MB RAM (single
channel)

ISO 8859-7

e Supports customizable dictionary for Greek and non-Greek words
¢ Preserves text included in curly brackets

 Preserves URLs, email addresses and filenames of known types
» Handles mixed Greek, English and Greeklish text

» Offers modifiable Greek-to-Greeklish transliteration rules

» Engine with development license, ¢ documentation including
example source code in ANSI C++,  email support

Institute for Language and
Speech Processing
Artemidos 6 & Epidavrou
GR-151 25

GREECE

http://www.ilsp.gr

e-mail: ww@ilsp.gr
Phone: +30 210 68 75 300

Fax.: +30 210 68 54 270, 68 56 794
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